Pierwszy raport
28 sierpnia 1992 r.

Sprawozdanie o stanie przestrzegania praw cztowieka na terytorium bytej Jugo-
stawii, zlozone przez Tadeusza Mazowieckiego, specjalnego sprawozdawce Komi-
sji Praw Czlowieka, zgodnie z pkt 14 uchwaly Komisji 1992/S-1/1 z 14 sierpnia
1992 r.

Wstep

1. Komisja Praw Czlowieka na pierwszej sesji specjalnej 14 sierpnia 1992 r. zobo-
wigzalta uchwalg 1992/S-1/1 swojego przewodniczacego, by powolal specjalnego
sprawozdawce do bezposredniego zbadania stanu przestrzegania praw czlowieka
na terytorium bylej Jugostawii, w szczegélnosci w Bosni i Hercegowinie, do sta-
tego zbierania wiarygodnych informacji na ten temat od wladz panstwowych,
0s6b prywatnych, organizacji miedzynarodowych i pozarzagdowych oraz wyko-
rzystania istniejacych mechanizméw Komisji.

2. Specjalny sprawozdawca odwiedzit od 21 do 26 sierpnia 1992 r. regiony stano-
wiace przedmiot zainteresowania w bylej Jugostawii, szczegdlnie w Bosni i Her-
cegowinie, celem przedstawienia sprawozdania do 28 sierpnia 1992 r., zgodnie
z zaleceniem Komisji Praw Czlowieka. Biorgc pod uwage bardzo ograniczony
czas, jakim dysponowal specjalny sprawozdawca, jego pierwsza wizyta musiata
koncentrowac¢ si¢ na najpilniejszych problemach, zwlaszcza na wyjatkowo dra-
matycznej sytuacji w Republice Bosni i Hercegowiny. W tych okolicznos$ciach
niemozliwe bylo pelne zbadanie wszystkich zwigzanych z prawami czlowieka
przejawow tragicznej sytuacji panujacej w tej czesci bylej Jugostawii. Niniejszy
raport zawiera zatem diagnoze gtéwnych probleméw, oparta na dowodach zebra-
nych podczas misji, ktére umozliwity specjalnemu sprawozdawcy zrozumienie
sytuacji i sformutowanie zalecen.
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3. Specjalny sprawozdawca poprosit, by towarzyszyli mu w misji przewodni-
czacy Grupy Roboczej ds. Arbitralnych Zatrzyman, specjalny sprawozdawca
ds. pozasadowych, doraznych i arbitralnych egzekucji oraz specjalny sprawoz-
dawca ds. tortur'. Zaproszenie mogli przyja¢ przewodniczacy Grupy Robo-
czej ds. Arbitralnych Zatrzyman Louis Joinet® oraz specjalny sprawozdawca ds.
pozasadowych, doraznych i arbitralnych egzekucji Bacre W. Ndiaye’. Dzigki
temu, mimo ograniczonego czasu, misja zdofala zbada¢ wigcej przypadkéw oraz
odwiedzi¢ wiecej miejsc i przestucha¢ wigksza liczbe 0séb, niz bytoby to mozliwe
bez tej pomocy.

4. Zgodnie z przyjeta praktyka misja spotykala si¢ zaréwno z przedstawicielami
rzadéw i wladz lokalnych, jak tez organizacji miedzynarodowych i pozarzado-
wych. Otrzymala takze informacje od przedstawicieli partii politycznych i mniej-
szoéci etnicznych oraz spotkala si¢ z hierarchami réznych wyznan. Czlonkowie
misji rozmawiali z wieloma ofiarami naruszen praw czlowieka, reprezentujacymi
wszystkie odno$ne grupy etniczne, jak réwniez ze swiadkami tych naruszen i ze
zwyklymi obywatelami w wielu odwiedzanych miejscach.

5. Nalezy podkresli¢, ze cho¢ wizyta koncentrowala si¢ na sytuacji w Bosni
i Hercegowinie, dotarcie do wszystkich interesujacych misje miejsc na terenie tej
republiki okazalo si¢ niemozliwe ze wzgledu na polozenie niektérych obszarow
konfliktowych w strefie walk. Specjalny sprawozdawca zamierza je odwiedzi¢
podczas kolejnych misji. Chce tez wtedy powrdci¢ na te obszary Boéni i Her-
cegowiny, gdzie konieczne s3 dodatkowe dochodzenia, zwigzane szczegdlnie
z obozami przetrzymywania.

I. Spostrzezenia dotyczace stanu przestrzegania
praw czlowieka na wizytowanych terenach

A. Polityka czystek etnicznych

6. Wiekszo$¢ terytorium bylej Jugostawii, w szczegélnosci Bosnia i Hercego-
wina, jest obecnie miejscem masowego i systematycznego tamania praw czlo-
wieka oraz naruszen norm mig¢dzynarodowych. Przyczyng tego s3 na ogdét
czystki etniczne.

! Zob. Wykaz instytucji miedzynarodowych, s. 849 i 856.
2 Zob. Indeks osob, s. 869.
> Tamze, s. 873.
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1. Czystki etniczne wsrod Muzulmandéw i Chorwatéw
na terenach Bos$ni i Hercegowiny oraz Chorwacji znajdujacych sie
pod kontrolg Serbow*

7. Specjalny sprawozdawca zebral wiarygodne $§wiadectwa dotyczace polityki
czystek etnicznych i jej metod. Z otrzymanych zeznan wynika, ze polityka ta
jest otwarcie prowadzona na terenach kontrolowanych przez Serbéw w Bosni
i Hercegowinie oraz w Chorwacji.

8. Sposdb jej prowadzenia ilustrujg zeznania mlodej kobiety z Bosanskiej Dubicy’.
Wedlug niej wybrane legalnie wladze, ktére byly umiarkowane i probowaly prze-
ciwdziata¢ aktom przemocy, odwolano i zastgpiono serbskimi ekstremistami.
Muzulmanie, stanowigcy wiekszo$¢ w tym regionie, oraz w mniejszym stopniu
Chorwaci byli w miasteczku nieustannie nekani i dyskryminowani przez serbskich
zohierzy i najemnikdw, a takze przez swych sgsiadéw Serbow. Swiadek styszata, jak
serbscy zotnierze z réznych miejscowosci chwalili sie, ze zabili wielu Muzulmanéw.

9. W Bosanskiej Dubicy zgineto kilka osob, w tym narzeczony zeznajacej. Co noc
w czasie godziny policyjnej, obowiazujacej od godz. 22 do 5 rano, palono domy.
Spalono réwniez meczet. Aresztowano wiele 0séb, w trakcie przestuchan poli-
cja bifa je i torturowata lub zmuszala, by bity si¢ nawzajem. Dzieciom z rodzin
muzulmanskich i chorwackich odméwiono leczenia w miejscowym szpitalu.

10. Na poczatku czerwca zabrano do obozu w Manjacy® dwustu mezczyzn,
wsrod nich dziesieciu Chorwatéw uznanych przez Serbow za ,muzulmanskich
ekstremistow”. Wedlug posiadanych informacji, po pierwszej wizycie w obo-
zie przedstawicieli Migdzynarodowego Komitetu Czerwonego Krzyza (ICRC)
rodziny z Bosanskiej Dubicy otrzymaly od swoich bliskich listy pisane na maszy-
nie z informacja, ze czuja sie oni dobrze.

11. Muzulmanom chcgcym opusci¢ wioske pozwalano na to tylko wraz z calymi
rodzinami. Transport uchodZcéw organizowal miejscowy Czerwony Krzyz,
scisle wspolpracujacy z lokalnymi wladzami serbskimi. Przed otrzymaniem
zgody na wyjazd uchodzcow zmuszano do podpisywania zobowigzan, ze nigdy

* Por. zal. II, Obserwacje dotyczace stron sprawujacych kontrole nad odwiedzanymi tery-
toriami, s. 55

> Bosanska Dubica, dzi§ Kozarska Dubica, miasto w poinocnej Bosni i Hercegowinie,
w Republice Serbskiej, przy granicy z Chorwacja, do ktdrej nalezy druga czes¢ podzielonego
miasta Hrvatska Dubica.

¢ Manjaca, ob6z koncentracyjny dla Muzulmanéw i Chorwatéw z Banja Luki i okolic,
zalozony w 1991 r. przez Jugostowianiska Armi¢ Narodowa (JNA) na stokach géry Manjaca
i zarzadzany przez Republike Serbska BiH do 1995 r.
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nie powrdcg. W podpisywanych dokumentach nie byto zadnej wzmianki o ich
majatku, zwlaszcza o domach. Wedlug $wiadka mogli je tylko sprzedac za absur-
dalnie niska cene albo przekaza¢ lokalnym wtadzom.

12. W praktyce czystki etniczne prowadzi si¢ na rézne sposoby. Chorwatow
i Muzulmanéw zwalniano z pracy w przedsigbiorstwach panstwowych ze wzgledu
na ich pochodzenie. Sektor panstwowy w bytej Jugostawii jest rozbudowany,
wiec zwolnienia objely kilkadziesiat tysiecy oséb. Jesli chodzi o sektor prywatny,
misja uzyskata dowody, ze palono i pladrowano sklepy i przedsigbiorstwa nale-
z3ce do Chorwatow.

13. Na terenach kontrolowanych przez Serbéw powszechng forma zastraszania
jest nocne ostrzeliwanie doméw nalezacych do czlonkéw innych grup etnicz-
nych lub wrzucanie do nich materialéw wybuchowych. Jeden z takich incy-
dentéw mial miejsce kilka dni przed przybyciem specjalnego sprawozdawcy
do Banja Luki. We wsi Celinac w ciggu jednej nocy wysadzono 17 doméw zaj-
mowanych przez rodziny muzulmanskie na skutek doniesien, ze kilku zolnie-
rzy z wioski zgineto w walkach. W rezultacie okoto 650 Muzulmanéw musiafo
szuka¢ schronienia w miejscowej szkole, poniewaz ucieczka z regionu bylaby
niemozliwa. Nie wpuszczono tam ICRC, mimo obaw, ze Muzulmanom grozi
gtéd. Podczas rozmowy z wladzami w stolicy regionu, okofo 15 km od Celinaca,
specjalny sprawozdawca poprosil o umozliwienie odwiedzenia szkoly. Cho¢
jednym z jego rozmoéwcow byt przewodniczacy regionalnej rady wykonawczej
i mimo ze nie bylo podejrzen, iz rodziny muzulmanskie przebywaja w areszcie,
specjalnego sprawozdawce poinformowano, ze odwiedziny w szkole nie s3 moz-
liwe bez pozwolenia wojta wioski, ktoérego — jak powiedziano - nie bylo, bo wizy-
towal lini¢ frontu. Obiecano jednak dopuszczenie ICRC w celu zapewnienia
pomocy humanitarne;j.

14. Tydzien przed wizyta specjalnego sprawozdawcy wysiedlono okoto tysigca
Muzulmanéw z miasteczka Sanski Most, polozonego 28 km od Banja Luki’. Wywie-
ziono ich w strone terytorium kontrolowanego przez rzad Bo$ni i Hercegowiny,
lecz pozostawiono na terenie znajdujacym si¢ jeszcze pod kontrolg Serbow. ICRC
w takich przymusowych ewakuacjach nie pomaga, by nie wspdtpracowaé przy
czystkach etnicznych. W rezultacie ofiary czystek, aby dotrze¢ do stref nadzoro-
wanych przez przyjazne sily, musza z narazeniem zycia przekracza¢ obszary walk.

15. Podobng taktyke stosowano réwniez powszechnie na okupowanych przez
Serbow terenach Chorwacji, zwlaszcza przed rozmieszczeniem Sit Ochronnych

7 Odlegltos¢ miedzy tymi miastami wynosi ok. 60 km.
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Narodow Zjednoczonych (UNPROFOR)®. W sektorze pétnocnym Strefy Chro-
nionej Narodéw Zjednoczonych (UNPA)® cztonkowie misji odwiedzili niemal
calkowicie zburzone miasteczko oraz inne, gdzie domy nalezace do Muzulma-
néw zostaly selektywnie wysadzone w powietrze. Stosowanie tej taktyki zma-
lato dzigki obecnosci UNPROFOR, co ograniczylo aktywnos¢ lokalnej milicji.
W péinocnym sektorze wcigz jednak trwa ostrzeliwanie i wysadzanie domow,
cho¢ na mniejszg skale. Trwa tez exodus ofiar czystek etnicznych.

16. Czg$ciag kampanii zastraszania s ataki na koscioly i meczety, w celu zmu-
szenia Muzulmanéw i Chorwatéw do ucieczki z terytorium Bo$ni. Podczas
podrézy do Banja Luki cztonkowie misji widzieli miejsca kultu religijnego ze
sladami kul i wybuchow.

17. Inng taktyka jest obleganie skupisk ludnos$ci muzutmanskiej i chorwac-
kiej oraz odcinanie dostaw Zywnosci i innych $§rodkéw niezbednych do Zycia.
Najbardziej dramatycznym i znanym przypadkiem jest Sarajewo, stolica Bosni
i Hercegowiny. Miasto jest regularnie ostrzeliwane przez artylerig, co wydaje sie
$wiadoma proba terroryzowania ludnoéci. Snajperzy strzelaja do niewinnych
cywiléw. Czlonkowie misji odwiedzili szpital, gdzie widzieli wiele cywilnych
ofiar. Mogli tez naocznie stwierdzi¢ zniszczenia samego szpitala, ktéry byl kil-
kakrotnie ostrzeliwany, mimo widocznego oznakowania symbolem Czerwonego
Krzyza. Celem atakow byty takze obiekty kultury. Czes¢ obserwatoréw uwaza,
ze napastnicy sg zdeterminowani, by ,,zabi¢” miasto symbolizujgce tradycje tole-
rancji i harmonii miedzy narodami.

18. Walki i oblezenie powaznie do$wiadczaja wszystkich mieszkancow mia-
sta. Ludnos$¢ cywilna zyje w ciaglej niepewnosci, opuszcza domy lub schrony
tylko gdy jest to niezbedne. Kazde wyjscie na zewnatrz jest niebezpieczne, wiele
0s6b spedza diugi czas w izolacji. Nie ma wody i energii elektrycznej. Zaopa-
trzenie w zywnos¢ i inne artykuly pierwszej potrzeby jest ograniczone i zalezy
od transportu lotniczego, organizowanego przez UNHCR'", a chronionego przez
UNPROFOR. Baraki i kwatera gléwna UNPROFOR, podobnie jak lotnisko,
staly sie jednymi z gtéwnych celéw ostrzatu, takze podczas kilku godzin pobytu
misji w Sarajewie. Problemem jest nawet dostarczenie tej pomocy humanitarnej,
ktdra dociera do miasta.

8 Zob. Wykaz instytucji miedzynarodowych, s. 855.

® Tamze, s. 857.

1 Wysoki Komisarz Narodéw Zjednoczonych ds. Uchodzcow (UNHCR), tamze, s. 858;
urzad ten pelnila Sadako Ogata, zob. Indeks oséb, s. 873.
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19. Specjalny sprawozdawca odwiedzit tez Vukovar, miasto we wschodniej Chor-
wacji, niemal catkowicie zniszczone w wyniku ostrzeliwania podczas oblezenia,
trwajacego do listopada 1991 r., po ataku jugostowianskiej armii (JNA) na Chor-
wacje''. Istnieje obawa, Ze ten sam los moze spotka¢ Sarajewo, jesli nie podejmie
sie dzialan uniemozliwiajacych ciagly ostrzal z dzial i mozdzierzy.

20. Oblegane przez sily serbskie sa rowniez miasto i region Biha¢ w pétnocno-
-zachodniej Bo$ni. W miescie nie ma obiektéw militarnych, gléwnym celem
codziennego ostrzatu wydaje sie terroryzowanie ludnosci. Wedtug lekarza, dyrek-
tora miejscowego szpitala, od poczatku wojny zgineto tu 51 dzieci, sam szpital
zostal trzykrotnie trafiony pociskami. Konwoje humanitarne przywoza do miasta
ograniczong ilo$¢ lekarstw i Zywnoéci oraz przewoza osoby wymagajace specjali-
stycznej opieki medycznej do lepiej wyposazonych placéwek poza rejonem walk.
Brak niektdrych srodkéw medycznych i ograniczony dostep do sprzetu stanowia
jednak powazne zagrozenie dla zdrowia i zycia 0s6b potrzebujacych pomocy.

21. Oblezenie odbilo si¢ dramatycznie na regionie i jego gospodarce. Do nie-
dawna kwitnacy, obecnie skazany jest na pomoc Zywnos$ciowa spotecznosci
miedzynarodowej. Pracownik organizacji humanitarnej, wczesniej pracujacy
w Kurdystanie, z ktérym misja rozmawiala w Bihacu, powiedzial, Ze blokada
gospodarcza Bihaca jest ,,sto razy gorsza” niz Kurdystanu'>.

22. Wedlug zebranych przez misj¢ relacji w podobnym polozeniu znalazly sie
inne miasta i regiony Bo$ni i Hercegowiny.

23. Zatrzymywanie ludnosci cywilnej jest metoda wywierania nacisku i zmuszania
do opuszczenia terytorium. Po wyrazeniu zgody na wyjazd w wielu wypadkach
ludzie zmuszani s3 do pisemnego zrzeczenia si¢ roszczen do swoich domoéw
i majatku lub do przekazania ich wladzom lokalnym. Inng taktyka stosowana
przez Serbow w Bosni i Hercegowinie jest polityka ,,wymiany wi¢zniow”. Wedlug
niektdrych bezstronnych obserwatoréw jedng z gléwnych przyczyn arbitralnego
zatrzymywania Serbéw w Bo$ni i Hercegowinie jest koniecznos¢ ich wymienia-
nia na przetrzymywanych Muzulmandw.

2. Sytuacja w pozostalych czeéciach Bosni i Hercegowiny

24. Muzulmanoéw oskarza si¢ o prowadzenie na kontrolowanych przez nich tere-
nach celowej polityki wysiedlania Serbéw. Czlonkowie misji mogli odwiedzi¢

' Por. Kalendarium konfliktu, s. 823 i 824.
2 W 1991 r. po krwawym sttumieniu przez Saddama Husajna powstania irackich Kurdéw
organizacje humanitarne opiekowaly si¢ ofiarami wojny i uchodzcami z Kurdystanu.
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Biha¢ - region w wigkszosci muzulmanski i kontrolowany przez rzad Bo$ni
i Hercegowiny. Uzyskane informacje sklaniaja do wniosku, ze nie prowadzi sie
tam polityki poréwnywalnej do czystek etnicznych. Niestety, niemozliwe okazalto
sie odwiedzenie innych regiondéw $rodkowej Bosni pozostajacych pod kontrolg
legalnego rzadu, gdyz pobyt misji w Sarajewie zostal skrécony w zwigzku z nasi-
leniem atakow na stacjonujgce tam sity ONZ. Nie mozna wiec bylo sprawdzic,
czy tolerancyjna polityka stosowana w Bihacu jest tez przestrzegana na innych
obszarach kontrolowanych przez rzad Bosni i Hercegowiny.

25. Otrzymano informacje, ze na terenie Bo$ni i Hercegowiny sasiadujagcym
z potudniowa Chorwacja, gdzie przewaza ludnos¢ pochodzenia chorwackiego,
prowadzona jest polityka czystek etnicznych wobec Serbéw i Muzulmandw.
Odwiedzenie tego regionu bylo niemozliwe podczas tej misji. Nie mozna wiec
bylo zbada¢ panujacej tam sytuacji ani oceni¢, czy rzad Bosni i Hercegowiny
skutecznie kontroluje ten obszar. Préba inspekcji tego terenu zostanie podjeta
przy najblizszej okazji.

3. Exodus Serbow z Chorwacji

26. Dyskryminacja, przesladowania i zle traktowanie Serbow jest powaznym
i powszechnym problemem w Chorwacji. Praktyki te doprowadzily do ucieczki
znacznej liczby Serbow do Serbii i do tych czgéci Chorwacji oraz Bosni i Her-
cegowiny, ktére znajduja si¢ pod kontrola Serbow.

27. Misja otrzymala publikacje z wykazami pochodzenia etnicznego obywateli
Chorwacji. Listy te sg szeroko rozpowszechniane, a nawet dostgpne w sprzedazy.
Ulatwia to dyskryminacje i przesladowania. Uwaza sie, ze na takiej podstawie
prace stracily dziesigtki tysiecy oséb. Misje poinformowano takze, ze Serbo-
wie sg dyskryminowani w zakresie praw politycznych, o$wiaty i uprawnien
emerytalnych.

28. W obozie dla uchodzcéw pod Belgradem czlonkowie misji rozmawiali z oby-
watelem Chorwacji pochodzenia serbskiego oskarzonym o dziatalno$¢ wywro-
towa. Po uniewinnieniu lokalne radio chorwackie nazwato go ,czetnikiem”, to
znaczy czlonkiem skrajnie agresywnej wobec Chorwatéw formacji paramilitar-
nej, obcigzanej odpowiedzialnoscia za cigzkie zbrodnie na ludnosci cywilnej".

¥ Do tradycji czetnikdw nawigzywaly w latach 90. serbskie jednostki paramilitarne, dla-
tego potocznie nazywano tak serbskich nacjonalistow. W czasie II wojny $wiatowej oddziaty
czetnikéw, wierne krolowi Jugostawii i rzadowi emigracyjnemu w Londynie, poczatkowo
przeciwstawialy si¢ okupantom wtoskim i niemieckim, pézniej jednak z nimi kolaborowatly,
zwalczajac przede wszystkim partyzantke komunistyczna Tity, a takze nacjonalistyczne oddziaty
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Uznat on, Ze takie oskarzenie zagraza jego zyciu i bezpieczenstwu, uciekl wigc
do Serbii, pozostawiajagc zone i dzieci w Chorwacji.

29. Przewodniczacy Grupy Roboczej ds. Arbitralnych Zatrzyman otrzymat
w Chorwacji dowody na przetrzymywanie znacznej liczby Serbéw pod zarzu-
tem dzialalnosci wywrotowej, czgsto bez zadnego uwiarygodnienia powigzan
aresztowanych z samozwanczymi wladzami Krajiny czy lojalnymi wobec nich
wojskami. Praktyki takie nalezy uzna¢ za wiezienie ludnosci cywilnej z powodu
pochodzenia etnicznego.

30. Znaczenia faktu tamania praw czlowieka w stosunku do Serbéw w Chor-
wagcji nie mozna minimalizowac ani nie dostrzega¢. Niemniej jednak posiadane
obecnie dowody wskazuja, ze praktyk tych - cho¢ byly dotkliwe i spowodowaty
ucieczke ogromnej liczby chorwackich Serbéw na tereny pod kontrolg Serbéw -
nie da si¢ poréwnac z systematyczng przemoca wobec Chorwatéw i Muzutma-
néw w Bosni i Hercegowinie.

4. Sytuacja w Serbii i Czarnogorze

31. Przywddcy Federacyjnej Republiki Jugostawii, obejmujgcej Serbig i Czarno-
gore, nie popierajg otwarcie polityki czystek etnicznych. Prezydent Federacyjnej
Republiki Jugostawii'* w rozmowie ze specjalnym sprawozdawca oswiadczyl,
ze potepia czystki etniczne. Stwierdzil, ze rozwigzaniem konfliktéw etnicznych
w Bosni i Hercegowinie bylaby jej ,kantonizacja”, czyli utworzenie jednostek
terytorialnych mieszanych narodowosciowo ze wzajemnymi gwarancjami praw
Serbéw, Chorwatéw i Muzulmandw. Prezydent Serbii' rowniez potepit czystki
etniczne podczas spotkania ze specjalnym sprawozdawca. Jednoczesnie Federa-
cyjna Republika Jugostawii oraz Serbia maja wyrazny ogromny wplyw na Serbska
Republike Bosni i Hercegowiny, ktdra bez ich wsparcia bylaby catkowicie odcigta
od $wiata. Nie ma jednak dowodoéw, ze wladze Federacyjnej Republiki Jugostawii
czy Serbii wykorzystuja swoje wptywy, by powstrzymac czystki etniczne w Bos$ni.

32. Istnieja przestanki do obaw, ze czystki etniczne moga objac tez niektdre cze-
$ci Serbii i Czarnogory, gdzie zyja duze spotecznodci os6b pochodzenia innego
niz serbskie. W Kosowie, gdzie ludno$¢ pochodzenia albanskiego od lat skarzy
sie na dyskryminacje i ucisk, organizacje pozarzadowe przedstawily dowody

chorwackich ustaszow. Prowadzity krwawe czystki etniczne wobec muzutmanskiej i chorwackiej
ludnosci cywilne;j.

1 Dobrica Cosié, zob. Indeks 0s6b, s. 867.

5 Slobodan Milosevi¢, tamze, s. 872.
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na rosnacy liczbe tortur i zabdjstw. W Wojwodinie, na péinocy Serbii, zamiesz-
katej przez wiele 0s6b pochodzenia wegierskiego, chorwackiego i innego, nasi-
laja sie przesladowania i zastraszanie ludnosci innej niz serbska. Pojawily si¢ tez
informacje, ze tysigce osob ucieka z regionu Sandzak, na granicy Serbii i Czarno-
gory, gdzie przewaza ludno$¢ muzutmanska. Odwiedzenie tych terenéw nie bylo
mozliwe w czasie tej misji. Specjalny sprawozdawca chce zbada¢ te doniesienia
podczas przysztych wizyt.

B. Inne powazne naruszenia praw czlowieka
1. Pozbawianie wolnosci

33. Przypadki uwiezien zdarzaly si¢ na terytorium bylej Jugostawii w wielu sytu-
acjach: podczas wojny miedzy Chorwacja a Serbig i Czarnogora, w czasie obec-
nego konfliktu miedzy réznymi sitami na terenie Boséni i Hercegowiny czy wciaz
tlacego si¢ konfliktu miedzy chorwacka armig, bojéwkami i Serbami okupujacymi
strefe chroniong UNPA w Chorwacji. Niemal wszyscy jency wojenni obu stron
konfliktu Chorwacji z Serbig i Czarnogdrg zostali juz wymienieni. Natomiast
prawdziwa liczba przetrzymywanych uczestnikéw walk w Bosni i Hercegowinie
pozostaje nieznana. Zatrzymywana jest tez ludnos¢ cywilna w celu zmuszenia
jej do opuszczenia miejsc zamieszkania w ramach wspomnianej wcze$niej poli-
tyki czystek etnicznych.

34. Na obecnym etapie nie jest mozliwe okreslenie, ile oséb jest wigzionych
aktualnie ani ile tacznie przetrzymywano od poczatku konfliktu. Wiarygodne
raporty méwia o o$rodkach w blizej nieznanych lokalizacjach, mieszczacych
od 10 do 100 wieznidéw, urzadzanych w takich miejscach jak domy, szkoty, nie-
czynne fabryki, magazyny czy stadiony. Dotyczy to zaréwno Chorwacji, Bo$ni
na obszarach pod kontrolg legalnego rzadu, jak i terendw kontrolowanych przez
Serbéw. W ostatnich tygodniach, odkad kwestia obozéw zwrécila uwage opinii
publicznej na $wiecie, nasilily si¢ informacje o takich praktykach na terenach
kontrolowanych przez Serbéw w Bosni. Podejmowane sa préby uniemozliwie-
nia dostepu do nich obserwatorom zagranicznym.

35. Cztonkowie misji odwiedzili niektére wiezienia, nie udato im si¢ jednak wejs¢
do zadnego obozu. Wynikalo to cz¢sciowo z faktu, ze w poblizu odwiedzanych
miast nie ma wielu obozéw. Specjalny sprawozdawca probowal odwiedzi¢ oboz
w Manjacy, niedaleko Banja Luki, uwazany za najwieksze miejsce przetrzymy-
wania wiezniéw na terytorium Bo$ni kontrolowanym przez Serbéw. Gdy misja
dotarfa do obozu, jego komendant poinformowal, ze przebywa w nim obecnie
3 tys. jencow wojennych. Specjalny sprawozdawca poprosit o pozwolenie ich



44 Pierwszy raport, 28 sierpnia 1992 r.

odwiedzenia, ale otrzymal odmowe. Komendant odpowiedzial, ze wigzniowie sg
»zmeczeni wizytami misji miedzynarodowych” i ze jest juz za p6zno na wizyte,
cho¢ do zachodu stonica pozostawalo jeszcze ponad godzing. Uzasadnial to tez
tym, Ze misja nie ma zezwolenia wladz centralnych na wjazd do Serbskiej Repu-
bliki Bo$ni i Hercegowiny. Sposob, w jaki komendant traktowal specjalnego
sprawozdawce, dawal przedsmak atmosfery terroru, w jakiej prawdopodobnie
Zyja wiezniowie.

36. Misja, cho¢ jej czlonkom nie udatlo sie spotka¢ sie z wigzniami w Manjacy,
uzyskala informacje, w tym fotografie, od osdb, ktére kilka tygodni wczesniej
odwiedzily oboz. Wielu wigzniéw bylo w zlym stanie, z oznakami niedozywienia,
w kilku przypadkach takze sladami tortur. Jeden z przetrzymywanych w Man-
ja¢y mezczyzn, ktéry niedawno trafit do szpitala, wazyt zaledwie 34 kg. Wedtug
dobrze poinformowanych zrédet liczba wigzniow jest prawdopodobnie znacznie
wyzsza niz wskazuja to oficjalne dane.

37. Podczas wizyty w wiezieniu w Bihacu, na terytorium Bos$ni, znajdujacym
sie pod kontrolg legalnych wtadz, przestuchano wi¢zniéw. Nie bylo skarg doty-
czacych tortur.

2. Egzekucje

38. Wiele zarzutéw dotyczy systematycznych egzekucji wigzniéw dokonywanych
przez wszystkie strony. Informacji tych, pochodzacych zaréwno od wtadz pan-
stwowych, jak i wielu innych Zrédel, nie udato si¢ zweryfikowa¢. Jedyna informa-
cja pochodzaca z bezstronnego zrddla, ktéra otrzymal specjalny sprawozdawca
ds. pozasagdowych, doraznych i arbitralnych egzekucji, dotyczy systematycznych
egzekucji wigzniéw na obszarze kontrolowanym przez paramilitarng organiza-
cje Bialych Ortéw w pdinocno-wschodniej Boéni'®. Dostep do tego obszaru jest
bardzo utrudniony i nie mozna byto potwierdzi¢ tych zarzutéw.

39. Istniejg wiarygodne dowody na to, ze niektérzy wiezniowie zmarli w wyniku
tortur i ztego traktowania zaréwno w Chorwacji, jak i w réznych czgs$ciach
Bosni i Hercegowiny. Na obecnym etapie dochodzenia nie mozna wykluczy¢,
ze systematyczne egzekucje przeprowadzano takze w innych regionach. Jednak
wiele poglosek o systematycznych egzekucjach czy duzych obozach po wery-
fikacji przez organizacje humanitarne okazato sie falszywych. Zagrozenia dla
zycia wiezniéw sg jednak realne: z powodu zlego odzywiania, przepelnienia oraz

' Chodzi o Gwardie¢ Panter (Garda Panteri) kontrolujacg ten region, por. zal. II, drugi
akapit dotyczacy Serbskiej Republiki Autonomicznej, s. 55 i przyp. 27.





